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YBA)l(A.EMl1 r-wr .)l(Q )ll1PEKTOP, 

Yse)lOMSI.BaMe Be, qe )lpy)KeCTBOTO ,.£00-XpHCT'' EOO.z:t: HMa cJJe.D.HOTO JmBeCTHUHOHHO 
npe)lJIO)KeHHe: 
«l13rpa)J(,Ua.He Ha XH.!ij)OMeJIHopanumo C'bopa)KeHHe - CHCTeMH 3a KaHKOBO Hanmrna.ae B 
JIOJOBH MaCBBH, eax:OAHIUH ce B JeMJIHIIJ,eTO ea ceno Uepoea Kopasr, EK.A TTE 78428, o6m . 
BeJIHKO TbpHOBO, o6nacT BeJTHKO TbpHoBo». 

XaprucrepHCTHKa Ha HHBeCTIIJlBOHHOTO npeD.JIO)KeHHe: 

l. PeJlOMe Ha opeJI,JIO)KeHHeTO
(noco'lBa ce xapaKTepbT ea 1msecn1u.»0H.H0To npe,llno>K.eH.He, e T,q . .na.rrn e 3a eoso

H.HBecnn.1.00HHo rrpe,llJIO)Kem1e, a!HJIB 3a pro111HpeHHe HJIB H3MeeeEIBe tta rrpoH3BO.!lCTBeHaTa 
)].eHHOCT c'brnacHo npHJTO)Kene:e N2 I HJIH :npHJIO)KeRHe N2 2 KbM 3aKoHa Ja onroaaHe Ha 
OKOrrHaTa cpe,ll,a (300C) 
.z:t:Py>K.eCTBOTO ,,Elrn-XpHcT" EOO)], HMa ecpeKTBBHO 3acaJ:(eHH npe3 2005 BHHeHH copTOBe no3s: 
Ha nnom 01<ono 61,8000 xeKTapa. BceqJ<H JJOJSI ce oTrne)K)].aT no 6uonore:'leH MeTO.Ll e: ca 
cepTH(pifqRpaHH OT 6.eocepTHq>HKa'IOp, BIIHCaH B 6e:oper11.cn.pa. B Ta3H Bp'b3Ka C uen ao­
.no6pOTO OTrJie)K)].aee Ha 3eMe.QeJICIGITe TepeHII, ,upy:>KeCTBOTO nmurnpa )la ,l1,0CTaBH, MOBTHpa 
H eKCDJIOaTHpa CRCTeMa 3a KanJ<OBO Hano.smane B C'b3,llaJ:(eH1-1Te H o6pa6oTBrum OT 
.upy>KeCTBOTO C s1rneHH copTOBe JI030BH MaCHBH, HaxO)J)UilH ce B 3eMJIHmeTo Ha C. Ueposa 
KOplUl, o6m. Be.lIH.KO T1,pHOBO. o6nacT BeJIHKO TopHOBO. llirpa)J(,UaHeTO Ra Ta.KaBa CHCTeMa 
.n:asa B'b3MO)KHHOCT 3a no nperonuo TOpOBHaCHHe J<bM Jl030BHTe HaCIDK)].eHHSI, rapa.HTHpa B 



по-голяма степен оптималното освояване на биологичните торове, според нуждите на 
разстенията на масивите.
Общата площ на инвестиционното предложение за изграждане на системи за капково 
напояване в лозови масиви, находящи се в землището на село Церова кория, общ. Велико 
Търново, област Велико Търново е около 62.8000 ха. и ще се усъществява в следните 
земеделски имоти, всички с начин на трайно ползване - трайни насаждения, лозе.
В землището на с. Церова кория ЕКАТТЕ 78428. общ. Велико Търново, област Велико 
Търново, са следните земеделски имоти с идентификатори:
Местност ..Магарджийски път": 78428.83.1, 78428.83.2, 78428.84.2, 78428.85.1, 
78428.85.2. 78428.85.3, 78428.85.4. 78428.85.5, 78428.85.7 и 78428.85.8;
Местност ..Радомира“: 78428.86.1, 78428.86.3, 78428.86.4,;
Местност „Трохала": 78428.86.5, 78428.86.6, 78428.86.7, 78428.86.8, 78428.86.9, 
78428.86.10, 78428.87.1, 78428.87.2, 78428.87.3, 78428.87.4, 78428.87.5, 78428.87.6, 
78428.87.8, 78428.87.9, 78428.87.10, 78428.87.13, 78428.87.14, 78428.87.15, 78428.87.16, 
78428.87.17, 78428.87.18 и 78428.87.19;
Местност ..Гроздева стублица": 78428.88.4, 78428.88.5, 78428.88.6, 78428.88.7, 
78428.88.8, 78428.88.4, 78428.89.1, 78428.89.2, 78428.89.3, 78428.89.4, 78428.89.5,
78428.90.1, 78428.90.2, 78428.90.3, 78428.90.4, 78428.90.5, 78428.91.1, 78428.91.2.
78428.91.3, 78428.91.4, 78428.91.5 и 78428.91.6;
Местност ..Пашовото“: 78428.92.1, 78428.92.4, 78428.92.5. 78428.92.7, 78428.92.8,
78428.92.9, 78428.92.10, 78428.92.11, 78428.92.12, 78428.93.1, 78428.93.2, 78428.93.3,
78428.93.4, 78428.93.5, 78428.93.6, 78428.93.7, 78428.93.8, 78428.93.9, 78428.93.10, 
78428.93.11, 78428.93.12, 78428.93.13, 78428.93.14, 78428.93.15, 78428.93.16.
78428.93.17, 78428.93.19, 78428.93.20, 78428.93.21, 78428.93.22, 78428.93.23,
78428.93.24. 78428.93.25, 78428.93.26, 78428.93.27, 78428.93.28, 78428.93.30,
78428.93.31, 78428.93.32, 78428.94.2 ; 78428.94.3, 78428.94.5, 78428.94.6, 78428.94.7, 
78428.94.8, 78428.94.9 и 78428.94.10;

2. Описание на основните процеси, капацитет, обща използвана площ; 
необходимост от други свързани с основния предмет спомагателни или поддържащи 
дейности, в т.ч. ползване на съществуваща или необходимост от изграждане на нова 
техническа инфраструктура (пътища/улици. газопровод, електропроводи и др.); 
предвидени изкопни работи, предполагаема дълбочина на изкопите, ползване на взрив:

Инвестиционното предложение предвижда изграждане на система за капково 
напояване за лозовите масиви в землището на с. Церова Кория с ЕКАТТЕ 78428. община 
Велико Търново, област Велико Търново.

Създаването и отглеждането на лозовите насаждения е свързано с провеждането на 
традиционни селскостопански практики, които включват: почвообработки в отделните 
блокове на масива, оформяне на редовете, полагане на капковия маркуч в редовете, 
полагане на грижи за лозовите насаждения през периода на плододаване.

Традиционните селскостопански практики по отглеждане на лозите най-общо 
включват: повърхностна обработка на площите, резитба и подмладяване на разстенията. 
филизене, колтучене. промушване по време на вегетация, торене, пръскане с разрешени 
препарати за борба с плевелите, вредителите и болестите, напояване, беритба и др.

Схемата за изграждане на системата за капково напояване за лозовите масиви ще 
бъде съобразена със съществуващата инфраструктура, габаритите на селскостопанската 
техника за обработките, както и с изискванвята на системата за капково напояване. До 
посочените имоти съществуват земеделски пътища и нормален транспортен достъп. Така 
че. няма необходимост от изграждането на нова техническа транспортна 
инфраструктура.

3. Връзка с други съществуващи и одобрени с устройствен или друг план дейности 



в обхвата на въздействие на обекта на инвестиционното предложение, необходимост от 
издаване на съгласувателни/разрешителни документи по реда на специален закон; орган 
по одобряване/разрешаване на инвестиционното предложение по реда на специален 
закон:

Няма такива и не са ни известни.
4. Местоположение:
(населено място, община, квартал, поземлен имот, като за линейни обекти се 

посочват засегнатите общини/райони/кметства. географски координати или 
правоъгълни проекционни UTM координати в 35 зона в БГС2005, собственост, близост 
до или засягане на елементи на Националната екологична мрежа (НЕМ), обекти, 
подлежащи на здравна защита, и територии за опазване на обектите на културното 
наследство, очаквано трансгранично въздействие, схема на нова или промяна на 
съществуваща пътна инфраструктура)

Инвестицията ще се изгражда в гореописаните недвижими имоти в лозовите масиви в 
землището на с. Церова Кория с ЕКАТТЕ 78428, община Велико Търново, област Велико 
Търново.
Всички имоти са наети и арендовани с договорни отношения за дъргогодишен период от 
време от дружеството. Имотите представляват обработваеми земи използвани за 
нуждите на селското стопанство с начин на трайно ползване лозе и не попадат в 
защитени зони и зона Натура 2000.

5. Природни ресурси, предвидени за използване по време на строителството и 
експлоатацията:

(включително предвидено водовземане за питейни, промишлени и други нужди - 
чрез обществено водоснабдяване (ВиК или друга мрежа) и/или водовземане или 
ползване на повърхностни води и/или подземни води, необходими количества, 
съществуващи съоръжения или необходимост от изграждане на нови)

Нужните количества вода за напояване в размер до 12 000 куб.м. сезонно, ще се осигурят 
по нов, иновативен метод за събиране на дъждовна вода. С помощта на полиетиленови 
екрани поставени върху конструкцията на лозето преди дъжд и съответно премахвани 
след това. Водата ще се събира в предвидена за това по проект, лагуна с обем от 2500 m3. 
Площа на покриване на лозето и възможностга да се събира дъждовна вода, съгласно 
средногодишните дъждовни норми за региона надхврля многократно необходимите 
посочени по-горе количества. Данни от ИХМ:

Климатични данни за избрани български станции 
("Климатичен справочник" - темп. 1931-1970г., вал. 1931-1985Г.)

ИЗБЕРЕТЕ НАЧАЛЕН, КРАЕН МЕСЕЦ И СТАНЦИЯ:_______________
начало: ^Януари х | край: [ Декември | станция: | Г Оряховица/ В Търново у |

| ПОКАЖИ I | ИЗЧИСТИ I (За нямат) ранни 1961-90)

Станция: Г. Оряховица/ В. Търново
Период от годината Януари - Декември

Средна температура (норма). 115 °C
Количество на валежите (норма) 680 л/м2

No. Станция, 
н.м.в. Елем. 1 II III IV V VI VII VIII | XI XII 3 п л F год.

ПЧ
А

Г. Оряховица/ 
В. Търново 

—7198

ср. тем. -> •2.3 0.7 55 12.1 172 20 7 22 9 22 4| 1 12 4 69 0 9 -0.2 11.6 22.0 125 11.5
ср. макс. т. -> 2.1 5.7 11 4 186 234 27 0 29 6 29.81 194 124 5 1 4.3 17.8 28.8 19.3 17.5
ср. мин. Т. "> -68 -4.3 -02 53 10 0 13 5 152 14 б|' 6 1 24 -3.1 -4.7 5.0 14.4 6.4 5.3

кол. вал. -> 48 44 43 63 88 86 65 56 I 45 50 142 194 207 137 680



Използването на екрани за събиране на дъждовна вода, дава възможност за реализиране 
на много ползи, като предпазване на листната маса от влага и развитие на пагогени. 
пестене на водата, която с времето се превръща във все по-ценен за живота актив, и не 
на последно място качествата на дъждовната вода са по-добри и без рискове от 
замърсявания с тежки метали и др. вредни компоненти които се наблюдават в някой 
водоеми.

По време на изграждането на лозовия масив на работниците ще бъде осигурявана вода 
за пиене чрез доставка на бутилирана минерална вода, а за битови нужди, чрез водоноска. 
За персонала ще се монтира химическа тоалетна и фургон за почивка.

Капковото напояване е напоителен метод, който обхваща различни начини за подаване 
на водата и хранителните елементи до растенията и представлява система от постоянна 
разпределителна мрежа от тръби под налягане и маркучи с инсталирани специвлни 
капкообразуватели, позволяваща извършването на чести поливки. съответстващи точно 
на водопотреблението на културите. Вградените капкообразуватели редуцират 
налягането и така се дава възможност за по-равномерно и икономично разпределение на 
водата по линията, съсредоточено само в ограничена част от почвената повърхност, в 
точно определени точки на поливния блок, съобразени с разположението на културите 
без да се получава стичане или филтрация в дълбочина. По този начии влажността на 
коренообитаемия почвен слой се поддържа през целия вегетационен период около една 
оптимална стойност, без да се наблюдават значителни колебания, характерни за 
повърхностното напояване.

6. Очаквани вещества, които ще бъдат емитирани от дейността, в т.ч. приоритетни 
и/или опасни, при които се осъществява или е възможен контакт с води:

Не се очакват, каквито и било опасни емисии в лозето.

7. Очаквани общи емисии на вредни вещества във въздуха по замърсители:

Не се очакват, каквито и било опасни емисии в лозето.

8. Отпадъци, които се очаква да се генерират, и предвиждания за тяхното третиране:

Отпадъците, образувани прн изграждането и експлоатацията на обекта ще бъдат 
третирани при спазване на разпоредбите на Закона за управление на отпадъците.

9. Отпадъчни води:
(очаквано количество и вид на формираните отпадъчни води по потоци (битови, 

промишлени и др.). сезонност, предвидени начини за гретирането им (пречиствателна 
станция/съоръжение и др), отвеждане и заустване в канализационна 
система/повърхностен воден обект/водоплътна изгребна яма и др.)

Не се предвиждат и очакват такива отпадъци.

10. Опасни химични вещества, които се очаква да бъдат налични на площадката на 
предприятието/съоръжението:

(в случаите по чл. 996 ЗООС се представя информация за вида и количеството на 
опасните вещества, които ще са налични в предприятието/съоръжението съгласно



npHJIO)KeHHe .M! 1 K'bM Hape,1J;6aTa 3a npe,!J;OTBpanrnaHe Ha roneMH aaapHH H orpaHHqaaaHe Ha 
nocJie,IJ;CTBIDITa OT THX) 

Hs!Ma ,IJ;a ce H3nOJI3BaT TaKHBa onaCHH XHMH�H aem:eCTBa. HirneCTHUHOHHOTO 
npe,!J;JIO)KeHHe no CBOX xapaKTep He npe,!J;BH)K,IJ;a ,IJ;eHHOCTH, CoOp'b)KeHIDI H npOH3BO,!J;CTBeHH 
npouecH, npe,!J;CTaBAABaID:H pHCK 3a 3,!J;paBeTO Ha HaceneHHeTO HJIH 3HaqlfMH HeraTHBHH 
B'b3,IJ;eHCTBIDI Bbpxy KaqeCTBOTO Ha OKOJIHaTa cpe,!J;a 

I. Monx ,IJ;a HM HHq>OpMHpaTe 3a He06XO,!J;HMHTe ,IJ;eHCTBIDI, KOHTO rpx6aa ,IJ;a 
npe,1J;npHeMeM, no pe,1J;a Ha rnaaa mecTa 300C. 

□ Monx, Ha ocHOBaHHe qn_ 93, an. 9, T. 1 300C ,1J;a ce npoae,IJ;e 3a,IJ;'bJI)KlfTenHa OBOC,

6e3 ,IJ;a ce H3BbpIIIBa npeueHKa. 

II. ,gpyra HHq>OpMauIDI (Hee 3a,IJ;'bJI)KHTeJIHO 3a non'bJIBaHe) 
Monx ,1J;a 60,!J;e ,1J;orrycHaTO H3BbpIIIBaHeTo caMo Ha OBOC (a cnyqaHTe no qn_ 91, an. 2

300C, KOraTO 3a HHBeCTHUHOHHO npe,!J;JIO)KeHHe, BKJIIOqeHO B npHJIO)KeHHe NQ 1 HJIH B 
npHJIO)KeHHe NQ 2 K'bM 300C, ce H3HCKBa H H3rOTBXHeTO Ha CaMOCTOXTeJieH nJiaH HJIH 
nporpaMa no qn_ 85, an. 1 H 2 300C) nopa,!J;H CJie,IJ;HHTe OCHOBaHIDI (MOTHBH): 

I1pHJiaraM: 
1. ,[(oKyMeHTH, ,!J;OKa3BaID:H o6xaxaaHe Ha HHBeCTHUHOHHOTO npe,!J;JIO)KeHHe Ha HHTepHeT

CTpaHHUaTa Ha B'b3JIO)KlfTeAA, aKO HMa TaKaBa, H qpe3 cpe,!J;CTBaTa 3a MaCOBO OCBe,IJ;OMB:BaHe 
HJIH no ,!J;pyr no,IJ;XO,!J;XID: HaqlfH C'brJiaCHO H3HCKBaHHXTa Ha qn_ 95, an. 1 OT 300C. 

2. ,[(oKyMeHTH, Y,!J;OCTOBepxaam:H no pe,!J;a Ha cneuHaneH 3aKOH, HOpMaTHBeH HJIH 
a,IJ;MHHHCrpaTHBeH aKT npaaa 3a HHHUHHpaHe HJIH KaH,IJ;H,IJ;aTCTBaHe 3a O,!J;06pxaaHe Ha 
HHBeCTHUHOHHO npe,!J;JIO)KeHHe. 

3. ,gpyrH ,IJ;OKyMeHTH no npeueHKa Ha yae)];OMHTenx:
3 .1. ,IJ;On'bJIHHTeJIHa HHq>OpMaullill ,IJ;OKyMeHTaulfX, noxcHXBam:a HHBeCTHUHOHHOTO

npe,!J;JIO)KeHHe; 
3.2. KapTeH MaTepHan, cxeMa, CHHMKOB MaTepHan B no,IJ;XO,!J;XID: Mam:a6. 

4. EneKrpOHeH HOCHTeJI - 1 6p.

- )Kenax nHCMOTO 3a onpe,!J;eJIXHe Ha Heo6XO,IJ;HMHTe ,IJ;eHCTBHX ,IJ;a 60.n:e H3;::{a,IJ;eHO B
erreKrpOHHa q>opMa H H3npaTeHo Ha nocoqeHIDI a,1J;pec Ha eneKrpOHHa nom:a. 

- )Kerrax .n:a nonyqaaaM erreKrpOHHa KopecnoH;::i:eHUIDI B'bB Bpb3Ka c npe.n:ocTaaxHaTa
ycnyra Ha nocoqeHHX OT MeH a,1J;pec Ha eneKTpOHHa nom:a. 

- )Kenax .n:a nonyqa KpaHHIDI ;::i:oKyMeHT:
• JIH-IHO ua MHCTO 

• qpe3 JIHUeH3HpaH nom:eHcKH onepaTop
• no KypHep

.[J;aTa: 18.03.2022 r ............. . Yae;::i:oMHTerr: 



- -' ^^НАТАСРЕДАИЙОДИТГ

Регионална инспекция
Л'рДепико ТърновоЬ .

Приложение № 6 към чл. 6, ал. 1 от
Наредбата за условията и реда за извършване на 

оценка на въздействието върху околната среда

ДО
ДИРЕКТОРА НА
РИОСВ - ВЕЛИКО ТЪРНОВО

ИСКАНЕ
за преценяване на необходимостта от извършване на оценка на въздействието върху 

околната среда (ОВОС)

OT...Z^...^..^.J.....?,^/2.S^!r................................................................ ...............

.......................к./Л....ИЛлЦ.'лХ?^....
(име, адрес и телефон за контакт)

.......................................................................................  
(седалище)

Пълен пощенски адрес:

Телефон, факс и ел. поща (e-mail): ...Й.Кй.^....ха.^..Х^..(г..й..................................................

Управител или изпълнителен директор на фирмата възложител: 
.... XA.(SUWJ^..... 4 45 hl .....................................................................................................
Лице за контакти:...............................................................................................................................

УВАЖАЕМИ Г-Н/Г-ЖО ДИРЕКТОР,

Моля да ми бъде издадено решение за преценяване на необходимостта от извършване
на ОВОС за инвестиционно предложение .....................

......................................
... ........... ....................... ....................................... A. \

(посочва се характерът на инвестиционното предложение, в т.ч. дали е за ново 
инвестиционно предложение и/или за разширение или изменение на инвестиционно 
предложение съгласно приложение № 1 или приложение № 2 към ЗООС)



IlpHJiara.M:
1. HmpopMa,nIDITa no npHJIO:>KeHHe N2 2 K1>M -.:rn. 6 OT Hape.u6aTa 3a ycnoBIDITa H pe.ua 3a

H3B1,pIBBaHe Ha O.QeHKa Ha B'I,3,ZleHCTBHeTO a1,pxy OKOJIHaTa cpe.ua OT Hape.u6aTa - e,ZlHH
eK3eMn.illlp Ha xapTHeH HOCHTeJI H e,ZlHH eK3eMn.illlp Ha eJieKTpOHeH HOCHTeJI.

2. HHcpopMa,nIDI 3a .uaTaTa H Ha"lirna Ha 3arrJiamaHe Ha .u1,Jl)KHMaTa TaKca no TapH<paTa.
3. O.ueHKa no -.:rn. 99a 300C (a cny"laHTe no -.:rn. 118, an. 2 300C) - e,ZlHH eK3eMnIDip Ha
xapTHeH HOCHTeJI H e,ZlHH eK3eMII.lllp Ha eJieKTpOHeH HOCHTeJI.

4. HHcpopMa,nIDI H o.ueHKa no -.:rn. 996, an. 1 300C ( B CJIY"laHTe no -.:rn. 109, an. 4 300C) -

e,ZlHH eK3eMIIIDip Ha xapTHeH HOCHTeJI H e,ZlHH eK3eMnIDip Ha eJieKTpOHeH HOCHTeJI.
)KeJIWI pemeHHeTO .ua 61,.ue H3,Zla,ZleHO B eJieKTpOHHa cpopMa H H3npaTeHO Ha nocoqeHIDI
a.upec Ha eneKTpOHHa noma. 
)KeJIWI .ua nOJiy"laBa.M eJieKTpOHHa KOpecnoH,ZleH.QIDI B'I,B Bp'I,3Ka C npe,ZlOCTaBIDlaTa
ycnyra Ha nocoqeHIDI OT MeH a.upec Ha eneKTpOHHa noma. 
)KenaH pemeHHeTO .ua 61,.ue nonyqeHo "lpe3 JIH.QeH3HpaH nomeHCKH onepaTOp.

Yae.uoMHTeJI: �
(noonuc) 



Приложение № 2 към чл. 6 от
Наредбата за условията и реда за извършване на 

оценка на въздействието върху околната среда

Информация за преценяване на необходимостта от ОВОС

I. Информация за контакт е възложителя:
1. Име, постоянен адрес, търговско наименование и седалище 

„БИО-ХРИСТ“ ЕООД, ЕИК 121766117

2. Пълен пощенски адрес
гр. Велико Търново, ул. „Иларион Драгостинов“ № 15, бл. 26, вх. В, ет. 4, ап. 11, 

тел. +359887 623456
3. Телефон, факс и e-mail
тел. +359 88 762 3456, email: bio-hrist(&abv.bg

4. Лице за контакти
Диана Валентинова Бонева - Управител.

II. Характеристики на инвестиционното предложение:

1. Резюме на предложението

Дружеството „БИО-ХРИСТ“ ЕООД има ефективно засадени през 2005 г. винени сортове 

лозя на площ около 61,8000 хектара. Всички лозя се отглеждат по биологичен метод и 

са сертифицирани от биосертификатор, вписан в биорегистъра. В тази връзка с цел по- 

доброто отглеждане на земеделските терени, дружеството планира да достави, монтира 

и експлоатира система за капково напояване в създадените и обработвани от 

дружеството с винени сортове лозови масиви, находящи се в землището на с. Церова 

кория, общ. Велико Търново, област Велико Търново. Изграждането на такава система 

дава възможност за по-прецизно торовнасяне към лозовите насаждения, гарантира в по- 

голяма степен оптималното усвояване на биологичните торове, според нуждите на 

растенията на масивите.

Общата площ на инвестиционното предложение за изграждане на системи за капково 

напояване в лозови масиви, находящи се в землището на село Церова кория, общ. Велико 

Търново, област Велико Търново е около 62,8000 ха, и ще се осъществява в следните 

земеделски имоти, всички с начин на трайно ползване - трайни насаждения, лозе.

В землището на с. Церова кория ЕКАТТЕ 78428, общ. Велико Търново, област Велико 

Търново, са следните земеделски имоти с идентификатори:

Местност „Магарджийски път“: 78428.83.1, 78428.83.2, 78428.84.2, 78428.85.1, 

78428.85.2, 78428.85.3, 78428.85.4, 78428.85.5, 78428.85.7 и 78428.85.8;



Местност „Радомира“: 78428.86.1, 78428.86.3, 78428.86.4,;

Местност „Трохала“: 78428.86.5, 78428.86.6, 78428.86.7, 78428.86.8, 78428.86.9,

78428.86.10, 78428.87.1, 78428.87.2, 78428.87.3, 78428.87.4, 78428.87.5, 78428.87.6,

78428.87.8, 78428.87.9, 78428.87.10, 78428.87.13, 78428.87.14, 78428.87.15,

78428.87.17, 78428.87.18 и 78428.87.19;

78428.87.16,

Местност „Гроздева стублица“: 78428.88.4, 78428.88.5, 78428.88.6, 78428.88.7,

78428.88.8, 78428.88.4, 78428.89.1, 78428.89.2, 78428.89.3, 78428.89.4, 78428.89.5,

78428.90.1, 78428.90.2, 78428.90.3, 78428.90.4, 78428.90.5, 78428.91.1,

78428.91.3, 78428.91.4, 78428.91.5 и 78428.91.6;

78428.91.2,

Местност „Пашовото“: 78428.92.1, 78428.92.4, 78428.92.5, 78428.92.7, 78428.92.8,

78428.92.9, 78428.92.10, 78428.92.11, 78428.92.12, 78428.93.1, 78428.93.2, 78428.93.3,

78428.93.4, 78428.93.5, 78428.93.6, 78428.93.7, 78428.93.8, 78428.93.9, 78428.93.10,

78428.93.11, 78428.93.12, 78428.93.13, 78428.93.14, 78428.93.15, 78428.93.16,

78428.93.17, 78428.93.19, 78428.93.20, 78428.93.21, 78428.93.22, 78428.93.23,

78428.93.24, 78428.93.25, 78428.93.26, 78428.93.27, 78428.93.28, 78428.93.30,

78428.93.31, 78428.93.32, 78428.94.2 ; 78428.94.3, 78428.94.5, 78428.94.6, 78428.94.7, 

78428.94.8, 78428.94.9 и 78428.94.10;

2. Доказване на необходимостта от инвестиционното предложение

Валежите през годината се характеризират с изразен пролетно-летен максимум 

(месеците - април и май) и есенно-зимен минимум (септември, октомври и март). 

Общата годишна сума на валежите е 680 mm/m2, като през последните години за 

пролетно-летният период се наблюдава тенденция на увеличаване количеството на 

интензивните проливни и все по-малко бавни „напоителни“ дъждове. Зимните валежи са 

около 142 mm, пролетните - 193 mm, летните- 207 mm и есенните - 137 mm. Валежите 

през м. април и м. май са в достатъчни количества, през този период е активното 

вегетативно развитие на лозовите насаждения, което предполага развитие на голям обем 

листна маса и фази на цъфтеж. Месеците юни, юли и м. август са с оскъдни валежи и има 

условия за засушаване. Това е периода в който нарастват ресите и се определя добива на 

грозде. Дори и голямото количество паднала дъждовна вода върху засадените площи 

през този период не води до трайно влагозапасяване на почвата. Високото съдържание 

на глина определя ниска влагопропускливост и ниска почвена влагоемкост.



Преодоляването на критичните сухи периоди, и поддържането на умерена почвена 

влажност се постигат чрез изкуствено напояване.

3. Връзка с други съществуващи и одобрени с устройствен или друг план дейности в 
обхвата на въздействие на обекта на инвестиционното предложение и кумулиране с 
други предложения.

Нашето инвестиционно намерение е ново. Няма и не са ни известни взаимовръзки с 

други съществуващи предложения.

4. Подробна информация за разгледани алтернативи.

Разгледани са различни алтернативи по отношение на начина на захранване на системата 

за капково напояване, като два от вариантите бяха за водовземане от повърхностен воден 

обект. След направен анализ на разходите и допълнителна финансова обосновка, 

вариантът за събиране на дъждовна вода и използването й за задоволяване на нуждите 

от вода за поливни цели, е счетен за възможно най-автономен и екологичен.

5. Местоположение на площадката, включително необходима площ за временни 
дейности по време на строителството.

Инвестицията ще се изгражда в гореописаните недвижими имоти в лозовите масиви в 

землищата на с. Церова Кория с ЕКАТТЕ 78428, в община Велико Търново, област 

Велико Търново.

Голяма част от имотите са наети с договорни отношения за дългогодишен период от 

време, като другите от тях са собствени на дружеството. Имотите представляват 

обработваеми земи използвани за нуждите на селското стопанство с начин на трайно 

ползване лозе и не попадат в защитени територии и зони от мрежата Натура 2000. 

Изграждането на напоителна система не предполага площадка за временни дейности.

6. Описание на основните процеси (по проспектни данни), капацитет, включително на 
дейностите и съоръженията, в които се очаква да са налични опасни вещества от 
приложение № 3 към ЗООС.

Капковото напояване е напоителен метод, който обхваща различни начини за подаване 

на водата и хранителните елементи до растенията и представлява система от постоянна 

разпределителна мрежа от тръби под налягане и маркучи с инсталирани специални 

капкообразуватели, позволяваща извършването на чести поливки, съответстващи точно 

на водопотреблението на културата Vitis Vinifera. Вградените капкообразуватели 



редуцират налягането и така се дава възможност за по-равномерно и икономично 

разпределение на водата по линията, съсредоточено само в ограничена част от почвената 

повърхност, в точно определени точки на поливния блок, съобразени с разположението 

на културите без да се получава стичане или филтрация в дълбочина. По този начин 

влажността на коренообитаемия почвен слой се поддържа през целия вегетационен 

период около една оптимална стойност, без да се наблюдават значителни колебания, 

характерни за повърхностното напояване. Капацитета на системата за капково напояване 

е 0 - 3,63 л/лоза в рамките на един поливен цикъл.

Фиг.1

Основните дейности са свързани с поетапни 

доставки и опъване на капков маркуч по 

конструкцията над всяко растение. Свързване на 

системата към водоподаващи помпи. Системата за 

капково напояване , показана на фигура 3 ще се 

използва и за подаване на биологични течни торове 

към насажденията. За целта през поливния период 

ще се ползва нов, иновативен метод за събиране на 

дъждовна вода. С помощта на полиетиленови екрани 

показани на фигура1, поставени върху конструкцията на лозето преди дъжд и съответно 

премахвани след това. Лозовите масиви на ..Био-Христ“ ЕООД са разположени върху 

комасирана територия с изразен наклон в посока юг, която съответства и на посоката на 

редовете. Събирането на дъждовната вода в образувалите се в междуредията ..улуци” се 

отвежда към поставени в края на реда временни пластмасови колектори, от където с 

преносна тракторна помпа събраната вода се тласка към лагуна фигура 2, с обем от 2500 

m3. Изграждането на лагуната става чрез формиране на терена предвиден за нея като с 

помощта на земна техника се нариват диги. Полученото корито се покрива с мембрана 

осигуряваща водозадържане на събраната дъждовна вода .От лагуната се захранва 

системата за капково напояване фигура 3, която включва: помпа, филтърен блок, 

торосмесители. разпределителна мрежа от PVC тръби със съответната арматура 

(спирателни кранове, въздушници, регулатори на налягане и др.) и надземна мрежа от 

PVC маркуч с капкообразуватели, монтирана по редовете на лозето.



Фиг 3Фиг 2

По време на изграждане и ползване на системата за капково напояване не се очакват и 

няма да има налични опасни вещества и химикали.

Гореописаните лозови масиви за които се отнася инвестиционното предложение за 

земеделски терени, които се отглеждат само по биологичен метод и се спазват всички 

правила и норми от Регламент (ЕО) 834/2007, Регламент (ЕО) 889/2008.

7. Схема на нова или промяна на съществуваща пътна инфраструктура.

Изграждането на системата за капково напояване на лозовите масиви ще бъде съобразено 

със съществуващата инфраструктура, габаритите на селскостопанската техника за 

обработките, както и с изискванията на системата за капково напояване. До посочените 

имоти съществуват земеделски пътища и нормален транспортен достъп.

Така че, няма необходимост от изграждането на нова техническа транспортна 

инфраструктура.

8. Програма за дейностите, включително за строителство, експлоатация и фазите на 
закриване, възстановяване и последващо използване.

Доставка на материали;

Разнос;

Опъване на капков маркуч по долен тел;

Обезвъздушаване;

72 часови проби;

При евентуално прекратяване на дейността и настъпване на фаза на закриване, системата 



за капково напояване лесно може да бъде отстранена. При настъпване на старост на 

лозето, то също може да бъде изкоренено и подменено с нови насаждения. В този случай 

ландшафтът ще се съхрани в първоначалния си вид и неговото нарушение би било 

недопустимо.

9. Предлагани методи за строителство.

Изграждането на системата за капково напояване включва:

Доставка на материали;

Разнос;

Опъване на капков маркуч по долен тел;

10. Природни ресурси, предвидени за използване по време на строителството и 
експлоатацията.

Не са предвидени да се използват природни ресурси по време на строителството.

По време на изграждането на системата за капково напояване в лозовите масиви на 

работниците ще бъде осигурявана вода за пиене чрез доставка на бутилирана минерална 

вода, а за битови нужди, чрез водоноска. За персонала ще се монтира химическа тоалетна 

и фургон за почивка.

11. Отпадъци, които се очаква да се генерират - видове, количества и начин на третиране.

Не се очаква генерирането на отпадъци.

12. Информация за разгледани мерки за намаляване на отрицателните въздействия върху 
околната среда.

Не се очакват, каквито и било опасни емисии в лозето.

13. Други дейности, свързани с инвестиционното предложение
(например добив на строителни материали, нов водопровод, добив или пренасяне на 
енергия, жилищно строителство, третиране на отпадъчните води).

Няма и няма да се налага да има добив на строителни материали, изкопи или 

строителство на водопровод, както и отпадъчни води.

14. Необходимост от други разрешителни, свързани с инвестиционното предложение.

Не са ни известни.

15. Замърсяване и дискомфорт на околната среда.



По време на изграждането и функционирането на системата за капково напояване не се 

очаква и няма да има замърсяване или дискомфорт на околната среда.

16. Риск от аварии и инциденти.

Дейността по отглеждане на лозе и изграждане на капково напояване не предполага 

риск от аварии и инциденти.

III. Местоположение на инвестиционното предложение

1. План, карти и снимки, показващи границите на инвестиционното предложение, 
даващи информация за физическите, природните и антропогенните характеристики, 
както и за разположените в близост елементи от Националната екологична мрежа и най- 
близко разположените обекти, подлежащи на здравна защита, и отстоянията до тях.

Имотът е извън защитени зони и територии. Наблизо няма обекти, подлежащи на здравна 
защита.

2. Съществуващите ползватели на земи и приспособяването им към площадката или 
трасето на обекта на инвестиционното предложение и бъдещи планирани ползватели на 
земи.

Инвестицията ще се изгражда в гореописаните недвижими имоти в лозовите масиви в 

землищата на с. Церова Кория с ЕКАТТЕ 78428 в община Велико Търново, област 



Велико Търново.

Голяма част от имотите са наети с договорни отношения за дългогодишен период от 

време до 2032 г., като другите от тях са собствени на дружеството. Имотите 

представляват обработваеми земи използвани за нуждите на селското стопанство с начин 

на трайно ползване лозе и не попадат в защитени територии и зони от мрежата Натура 

2000.

3. Зониране или земеползване съобразно одобрени планове.

Начина на трайно ползване (НТП) на засятите площи е лозя.

4. Чувствителни територии, в т. ч. чувствителни зони, уязвими зони, защитени зони, 
санитарно-охранителни зони около водоизточниците и съоръженията за питейно- 
битово водоснабдяване и около водоизточниците на минерални води, използвани за 
лечебни, профилактични, питейни и хигиенни нужди и др.; Национална екологична 
мрежа.

В обхвата на територията, предмет на инвестиционното предложение, няма 

чувствителни територии, в т. ч. чувствителни зони, уязвими зони, защитени зони, 

санитарно-охранителни зони около водоизточниците и съоръженията за питейно-битово 

водоснабдяване и около водоизточниците на минерални води, използвани за лечебни, 

профилактични, питейни и хигиенни нужди и др. Имотите са извън националната 

екологична мрежа Натура 2000.

4а. Качеството и регенеративната способност на природните ресурси.

Предвидените дейности не са свързани с водовземане или ползване на воден обект, 

поради което не се очаква реализацията на инвестиционното предложение да окаже 

негативно влияние върху елементите на околната среда.

5. Подробна информация за всички разгледани алтернативи за местоположение.

Алтернативи за местоположение няма. НТП на имотите отговаря на тяхното ползване, 

поради което е очевидно, че капковото напояване е целесъобразно да се реализира 

именно в посочената територия.

IV. Характеристики на потенциалното въздействие
(кратко описание на възможните въздействия вследствие на реализацията на 
инвестиционното предложение):
Не са ни известни и няма вероятност



l.B1,3,z:i:eiieTBHe Bbpxy xopaTa H T.SIXHOTO 3,z:i:paae, 3eMenOJI3BaIIeTO, MaTepHaJIHHTe aKTHBH,
aTMOCq>epHH.SI Bb3.lJ:YX, aTMOCq>epaTa, BO.D:HTe, no-cmaTa, 3eMHHTe He,z:i:pa, JiaII.D:IIIaq>Ta,
npHpO,z:i:HHTe o6eKTH, MHHeparrHOTO pa3H006pa3He, 6HOJIOfHtJHOTO pa3Hoo6pa3He H HeroBHTe
eneMeHTH H 3�HTeHHTe TepHT0pHH Ha e,z:i:HHHtJHH H rpynoBH He,z:i:BmKHMH KYJITYPHH
u;eHHOCTH, KaKTO H oqaKBfillOTO Bb3,z:i:eiicTBHe OT ecTeCTBeHH H aIIrponoreHHH aemecTBa H
npou;ecH, pa3JIHtJHHTe BH.D:OBe OTna,z:i:bI..J;H H TeXHHTe MeCTOHaxO)KJ(eHH.SI, pHCK0BHTe eHeprHHHH

H3TOtJHHUH - myMoBe, BH6pau;HH, pa,z:i:Hau;HH, KaKTO H H.SIKOH reHeTJiqHO MO.D:Hq>HUHpaIIH
opraHH3MH. 

BcHqKH JI03.SI, npe,z:i:MeT Ha Mn ce OTrJie)KJ(aT no 6HOJIOfHqeH MeTO.ll: H ca cepTHq>HUHpaIIH OT 

6HocepTHq>HKaTOp, anHcaII a 6HoperHcThpa. Toaa npe,z:i:nonara JIHnca Ha ape,z:i:HOCTH, 

BCJie,z:i:CTBHe Ha OTrJie)KJ(aIIeTO HM. C KaITKOBOTO HaITO.SIBaIIe BCHql(H ,z:i:eHHOCTH no HaTOp.SIBaIIe 

me ce npeu;H3HpaT. Toaa 6H MOfJIO e,z:i:HHCTBeHO ,z:i:a no,z:i:o6pH H onTHMH3Hpa OTrJie)KJ(aIIeTO Ha 

JI03eTO. 

npH pearrH3aI..J;H.SI Ha Mn He ce oqaKBaT OrpHu;aTeJIHH Bb3.D:eHCTBH.SI Bbpxy 3,z:i:paaeTO Ha xoparn, 

aTMOCq>epHH.SI Bb3.lJ:YX, BO.D:HTe H ,z:i:pyrHTe KOMnOHeHTH H q>aKTOpH Ha OKOJIHaTa cpe,z:i:a. Mn He 

3aC.Sira e,z:i:HHHtJHH H rpynoBH He,z:i:BmKHMH KynrypHH u;eHHOCTH. npe,z:i:BH.ll: ecTeCTBOTO Ha Mn, e 

H3KJIIOqeHO reHepHpaIIe Ha IIIYMOBe, BH6pau;HH, pa,z:i:HaI..J;HH, KaKTO H reHeTHtJHO 

MO.D:Hq>HI..J;HpaHH opraIIH3MH. 

2. B1,3,z:i:eHCTBHe Bbpxy eJieMeHTH OT Hau;HOHaJIHaTa eKOJIOfHtJHa Mpe)Ka, BKJIIOqHTeJIHO Ha
pa3nOJIO)KeHHTe B 6JIH30CT ,z:i:o o6eKTa Ha HHBeCTHUHOHHOTO npe,z:i:JIO)KeHHe.

B1,3,z:i:eHCTBHe a1,pxy eneMeHTH OT Hau;HOHaJIHaTa eKonorHtJHa Mpe)Ka He ce oqaKBa. 

Pa3nOJIO)KeHHTe B 6JIH30CT ,z:i:o o6eKTa nnomH He ce oqaKBa ,z:i:a 61,,z:i:aT nOBJIH.SIHH, BCJie,z:i:cTBHe 

peaJIH3aI..J;H.SITa Ha Mn, npe,z:i:BH.D: q>aKTa, qe OCHOBHaTa ,z:i:eHHOCT - OTrJie)KJ(aIIe Ha JI03e, aeqe e 

pearrH3HpaIIa. 

3. BH,z:i: Ha Bb3.D:eHCTBHeTO (np11KO, Henp11KO, BTopwrno, KyMyJiaTHBH0, KpaTKOTpa.HHO, cpe,ll,H0- H
,ll,bJirOrpa.HHO, Il0CT011HH0 H BpeMeHH0, Il0JIQ)KHTeJIH0 H orpuu;aTeJIH0 ).

B1,3,z:i:eHCTBHeTO me 61,,z:i:e KpaTKOTPaHHO np.SIKO npH mrpa)KJ(aIIe Ha CHCTeMaTa 3a KaITKOBO 

HaITO.SIBaile. OrpHu;aTeJIHO Bb3.D:eHCTBHe OT eKcnnoaTaI..J;H.SITa Ha o6eKTa He ce oqaKBa. 

4. O6xaaT Ha a1,3,z:i:eHCTBHeTo - reorpaq>cKH paHoH; 3acerHaTo HaceneHHe; HaceneHH MecTa
(ttaHMeHoBaHHe, BHA - rpa.n., ceJio, KypopTH0 cemn!le, 6poii )KHTeJIH u Ap.).



Обхватът на въздействие е локален, за част от територията на землището на с. Церова 

кория, община Велико Търново.

5.Вероятност на поява на въздействието.

Реализацията на инвестиционното предложение няма да повлияе отрицателно върху 

компонентите на околната среда. По време на изграждането на системата за капково 

напояване е възможно само временно запрашаване на въздуха, но то ще е минимално и 

краткотрайно. Предвидените дейности по реализация на инвестиционното намерение 

няма да предизвикат ситуации, свързани с отделяне на емисии, замърсяващи 

компонентите на околната среда.

6 .Продължителност, честота и обратимост на въздействието.

Не се очаква отрицателно въздействие от реализацията на инвестиционното 

предложение. То би могло да се характеризира като продължително, постоянно, 

обратимо.

7 .Мерки, които е необходимо да се включат в инвестиционното предложение, свързани 
с предотвратяване, намаляване или компенсиране на значителните отрицателни 
въздействия върху околната среда и човешкото здраве.

Дейността не предполага отделяне на вредности във въздуха, водите и почвите. 

Отпадъците от дейността практически няма да има. Възможно е генериране на отпадъци 

от опаковки от системите за напояване, които ще бъдат доставени. Те ще се предават 

сортирани на фирма, притежаваща разрешително за такава дейност.

Всички мерки за недопускане, предотвратяване и компенсиране на отрицателните 

въздействия върху околната среда и здравето на хората са взети при изготвянето на 

проекта.

8 .Трансграничен характер на въздействията.

Характера на дейността, както и местоположението на ИП не предполагат трансгранично 

въздействие.



Гр. Велико Търново Управител:..................................

/Д. Бонева/



Приложение № 2 към чл. 6 от
Наредбата за условията и реда за извършване на 

оценка на въздействието върху околната среда

Информация за преценяване на необходимостта от ОВОС

I. Информация за контакт с възложителя:
1. Име, постоянен адрес, търговско наименование и седалище 

„БИО-ХРИСТ“ ЕООД, ЕИК 121766117

2. Пълен пощенски адрес
гр. Велико Търново, ул. „Иларион Драгостинов" № 15, бл. 26, вх. В, ет. 4, ап. 11, 

тел. +359887 623456 
3. Телефон, факс и e-mail 
тел. +359 88 762 3456, email: bio-hristfcvabv.bg

4. Лице за контакти
Диана Валентинова Бонева - Управител.

II. Характеристики на инвестиционното предложение:

1. Резюме на предложението

Дружеството „БИО-ХРИСТ’1 ЕООД има ефективно засадени през 2005 г. винени сортове 

лозя на площ около 61,8000 хектара. Всички лозя се отглеждат по биологичен метод и 

са сертифицирани от биосертификатор, вписан в биорегистъра. В тази връзка с цел по- 

доброто отглеждане на земеделските терени, дружеството планира да достави, монтира 

и експлоатира система за капково напояване в създадените и обработвани от 

дружеството с винени сортове лозови масиви, находящи се в землището на с. Церова 

кория, общ. Велико Търново, област Велико Търново. Изграждането на такава система 

дава възможност за по-прецизно торовнасяне към лозовите насаждения, гарантира в по- 

голяма степен оптималното усвояване на биологичните торове, според нуждите на 

растенията на масивите.

Общата площ на инвестиционното предложение за изграждане на системи за капково 

напояване в лозови масиви, находящи се в землището на село Церова кория, общ. Велико 

Търново, област Велико Търново е около 62,8000 ха, и ще се осъществява в следните 

земеделски имоти, всички с начин на трайно ползване - трайни насаждения, лозе.

В землището на с. Церова кория ЕКАТТЕ 78428, общ. Велико Търново, област Велико 

Търново, са следните земеделски имоти с идентификатори:

Местност „Магарджийски път“: 78428.83.1, 78428.83.2, 78428.84.2, 78428.85.1, 

78428.85.2, 78428.85.3, 78428.85.4, 78428.85.5, 78428.85.7 и 78428.85.8;



Местност „Радомира“: 78428.86.1, 78428.86.3, 78428.86.4,;

Местност „Трохала“: 78428.86.5, 78428.86.6, 78428.86.7, 78428.86.8, 78428.86.9, 

78428.86.10, 78428.87.1, 78428.87.2, 78428.87.3, 78428.87.4, 78428.87.5, 78428.87.6, 

78428.87.8, 78428.87.9, 78428.87.10, 78428.87.13, 78428.87.14, 78428.87.15, 78428.87.16, 

78428.87.17, 78428.87.18 и 78428.87.19;

Местност „Гроздева стублица“: 78428.88.4, 78428.88.5, 78428.88.6, 78428.88.7, 

78428.88.8, 78428.88.4, 78428.89.1, 78428.89.2, 78428.89.3, 78428.89.4, 78428.89.5,

78428.90.1, 78428.90.2, 78428.90.3, 78428.90.4, 78428.90.5, 78428.91.1, 78428.91.2,

78428.91.3, 78428.91.4, 78428.91.5 и 78428.91.6;

Местност „Пашовото“: 78428.92.1, 78428.92.4, 78428.92.5, 78428.92.7, 78428.92.8,

78428.92.9, 78428.92.10, 78428.92.11, 78428.92.12, 78428.93.1, 78428.93.2, 78428.93.3,

78428.93.4, 78428.93.5, 78428.93.6, 78428.93.7, 78428.93.8, 78428.93.9, 78428.93.10, 

78428.93.11, 78428.93.12, 78428.93.13, 78428.93.14, 78428.93.15, 78428.93.16,

78428.93.17, 78428.93.19, 78428.93.20, 78428.93.21, 78428.93.22, 78428.93.23,

78428.93.24, 78428.93.25, 78428.93.26, 78428.93.27, 78428.93.28, 78428.93.30,

78428.93.31, 78428.93.32, 78428.94.2 ; 78428.94.3, 78428.94.5, 78428.94.6, 78428.94.7, 

78428.94.8, 78428.94.9 и 78428.94.10;

2. Доказване на необходимостта от инвестиционното предложение

Валежите през годината се характеризират с изразен пролетно-летен максимум 

(месеците - април и май) и есенно-зимен минимум (септември, октомври и март). 

Общата годишна сума на валежите е 680 mm/m2, като през последните години за 

пролетно-летният период се наблюдава тенденция на увеличаване количеството на 

интензивните проливни и все по-малко бавни „напоителни“ дъждове. Зимните валежи са 

около 142 mm, пролетните - 193 mm. летните- 207 mm и есенните - 137 mm. Валежите 

през м. април и м. май са в достатъчни количества, през този период е активното 

вегетативно развитие на лозовите насаждения, което предполага развитие на голям обем 

листна маса и фази на цъфтеж. Месеците юни, юли и м. август са с оскъдни валежи и има 

условия за засушаване. Това е периода в който нарастват ресите и се определя добива на 

грозде. Дори и голямото количество паднала дъждовна вода върху засадените площи 

през този период не води до трайно влагозапасяване на почвата. Високото съдържание 

на глина определя ниска влагопропускливост и ниска почвена влагоемкост.



Преодоляването на критичните сухи периоди, и поддържането на умерена почвена 

влажност се постигат чрез изкуствено напояване.

3. Връзка с други съществуващи и одобрени с устройствен или друг план дейности в 
обхвата на въздействие на обекта на инвестиционното предложение и кумулиране с 
други предложения.

Нашето инвестиционно намерение е ново. Няма и не са ни известни взаимовръзки с 

други съществуващи предложения.

4. Подробна информация за разгледани алтернативи.

Разгледани са различни алтернативи по отношение на начина на захранване на системата 

за капково напояване, като два от вариантите бяха за водовземане от повърхностен воден 

обект. След направен анализ на разходите и допълнителна финансова обосновка, 

вариантът за събиране на дъждовна вода и използването й за задоволяване на нуждите 

от вода за поливни цели, е счетен за възможно най-автономен и екологичен.

5. Местоположение на площадката, включително необходима площ за временни 
дейности по време на строителството.

Инвестицията ще се изгражда в гореописаните недвижими имоти в лозовите масиви в 

землищата на с. Церова Кория с ЕКАТТЕ 78428, в община Велико Търново, област 

Велико Търново.

Голяма част от имотите са наети с договорни отношения за дългогодишен период от 

време, като другите от тях са собствени на дружеството. Имотите представляват 

обработваеми земи използвани за нуждите на селското стопанство с начин на трайно 

ползване лозе и не попадат в защитени територии и зони от мрежата Натура 2000.

Изграждането на напоителна система не предполага площадка за временни дейности.

6. Описание на основните процеси (по проспектни данни), капацитет, включително на 
дейностите и съоръженията, в които се очаква да са налични опасни вещества от 
приложение № 3 към ЗООС.

Капковото напояване е напоителен метод, който обхваща различни начини за подаване 

на водата и хранителните елементи до растенията и представлява система от постоянна 

разпределителна мрежа от тръби под налягане и маркучи с инсталирани специални 

капкообразуватели, позволяваща извършването на чести поливки, съответстващи точно 

на водопотреблението на културата Vitis Vinifera. Вградените капкообразуватели 



редуцират налягането и така се дава възможност за по-равномерно и икономично

разпределение на водата по линията, съсредоточено само в ограничена част от почвената 

повърхност, в точно определени точки на поливния блок, съобразени с разположението 

на културите без да се получава стичане или филтрация в дълбочина. По този начин 

влажността на коренообитаемия почвен слой се поддържа през целия вегетационен 

период около една оптимална стойност, без да се наблюдават значителни колебания, 

характерни за повърхностното напояване. Капацитета на системата за капково напояване 

е 0 - 3,63 л/лоза в рамките на един поливен цикъл.

Фиг.1

Основните дейности са свързани с поетапни 

доставки и опъване на капков маркуч по 

конструкцията над всяко растение. Свързване на 

системата към водоподаващи помпи. Системата за 

капково напояване , показана на фигура 3 ще се 

използва и за подаване на биологични течни торове 

към насажденията. За целта през поливния период 

ще се ползва нов, иновативен метод за събиране на 

дъждовна вода. С помощта на полиетиленови екрани 

показани на фигура1, поставени върху конструкцията на лозето преди дъжд и съответно 

премахвани след това. Лозовите масиви на „Био-Христ“ ЕООД са разположени върху 

комасирана територия с изразен наклон в посока юг, която съответства и на посоката на 

редовете. Събирането на дъждовната вода в образувалите се в междуредията „улуци“ се 

отвежда към поставени в края на реда временни пластмасови колектори, от където с 

преносна тракторна помпа събраната вода се тласка към лагуна фигура 2, с обем от 2500 

m3. Изграждането на лагуната става чрез формиране на терена предвиден за нея като с 

помощта на земна техника се нариват диги. Полученото корито се покрива с мембрана 

осигуряваща водозадържане на събраната дъждовна вода .От лагуната се захранва 

системата за капково напояване фигура 3, която включва: помпа, филтърен блок, 

торосмесители, разпределителна мрежа от PVC тръби със съответната арматура 

(спирателни кранове, въздушници, регулатори на налягане и др.) и надземна мрежа от 

PVC маркуч с капкообразуватели, монтирана по редовете на лозето.



Фиг 3Фиг 2

По време на изграждане и ползване на системата за капково напояване не се очакват и 

няма да има налични опасни вещества и химикали.

Гореописаните лозови масиви за които се отнася инвестиционното предложение за 

земеделски терени, които се отглеждат само по биологичен метод и се спазват всички 

правила и норми от Регламент (ЕО) 834/2007, Регламент (ЕО) 889/2008.

7. Схема на нова или промяна на съществуваща пътна инфраструктура.

Изграждането на системата за капково напояване на лозовите масиви ще бъде съобразено 

със съществувашата инфраструктура, габаритите на селскостопанската техника за 

обработките, както и е изискванията на системата за капково напояване. До посочените 

имоти съществуват земеделски пътища и нормален транспортен достъп.

Така че, няма необходимост от изграждането на нова техническа транспортна 

инфраструктура.

8. Програма за дейностите, включително за строителство, експлоатация и фазите на 
закриване, възстановяване и последващо използване.

Доставка на материали;

Разнос;

Опъване на капков маркуч по долен тел;

Обезвъздушаване;

72 часови проби;

При евентуално прекратяване на дейността и настъпване на фаза на закриване, системата 



за капково напояване лесно може да бъде отстранена. При настъпване на старост на 

лозето, то също може да бъде изкоренено и подменено с нови насаждения. В този случай 

ландшафтът ще се съхрани в първоначалния си вид и неговото нарушение би било 

недопустимо.

9. Предлагани методи за строителство.

Изграждането на системата за капково напояване включва:

Доставка на материали;

Разнос;

Опъване на капков маркуч по долен тел;

10. Природни ресурси, предвидени за използване по време на строителството и 
експлоатацията.

Не са предвидени да се използват природни ресурси по време на строителството.

По време на изграждането на системата за капково напояване в лозовите масиви на 

работниците ще бъде осигурявана вода за пиене чрез доставка на бутилирана минерална 

вода, а за битови нужди, чрез водоноска. За персонала ще се монтира химическа тоалетна 

и фургон за почивка.

11. Отпадъци, които се очаква да се генерират - видове, количества и начин на третиране.

Не се очаква генерирането на отпадъци.

12. Информация за разгледани мерки за намаляване на отрицателните въздействия върху 
околната среда.

Не се очакват, каквито и било опасни емисии в лозето.

13. Други дейности, свързани с инвестиционното предложение
(например добив на строителни материали, нов водопровод, добив или пренасяне на 
енергия, жилищно строителство, третиране на отпадъчните води).

Няма и няма да се налага да има добив на строителни материали, изкопи или 

строителство на водопровод, както и отпадъчни води.

14. Необходимост от други разрешителни, свързани с инвестиционното предложение.

Не са ни известни.

15. Замърсяване и дискомфорт на околната среда.



По време на изграждането и функционирането на системата за капково напояване не се 

очаква и няма да има замърсяване или дискомфорт на околната среда.

16. Риск от аварии и инциденти.

Дейността по отглеждане на лозе и изграждане на капково напояване не предполага 

риск от аварии и инциденти.

III. Местоположение на инвестиционното предложение

1. План, карти и снимки, показващи границите на инвестиционното предложение, 
даващи информация за физическите, природните и антропогенните характеристики, 
както и за разположените в близост елементи от Националната екологична мрежа и най- 
близко разположените обекти, подлежащи на здравна защита, и отстоянията до тях.

Имотът е извън защитени зони и територии. Наблизо няма обекти, подлежащи на здравна 
защита.

2. Съществуващите ползватели на земи и приспособяването им към площадката или 
трасето на обекта на инвестиционното предложение и бъдещи планирани ползватели на 
земи.

Инвестицията ще се изгражда в гореописаните недвижими имоти в лозовите масиви в 

землищата на с. Церова Кория с ЕКАТТЕ 78428 в община Велико Търново, област 



Велико Търново.

Голяма част от имотите са наети е договорни отношения за дългогодишен период от 

време до 2032 г., като другите от тях са собствени на дружеството. Имотите 

представляват обработваеми земи използвани за нуждите на селското стопанство с начин 

на трайно ползване лозе и не попадат в защитени територии и зони от мрежата Натура 

2000.

3. Зониране или земеползване съобразно одобрени планове.

Начина на трайно ползване (НТП) на засятите площи е лозя.

4. Чувствителни територии, в т. ч. чувствителни зони, уязвими зони, защитени зони, 
санитарно-охранителни зони около водоизточниците и съоръженията за питейно- 
битово водоснабдяване и около водоизточниците на минерални води, използвани за 
лечебни, профилактични, питейни и хигиенни нужди и др.; Национална екологична 
мрежа.

В обхвата на територията, предмет на инвестиционното предложение, няма 

чувствителни територии, в т. ч. чувствителни зони, уязвими зони, защитени зони, 

санитарно-охранителни зони около водоизточниците и съоръженията за питейно-битово 

водоснабдяване и около водоизточниците на минерални води, използвани за лечебни, 

профилактични, питейни и хигиенни нужди и др. Имотите са извън националната 

екологична мрежа Натура 2000.

4а. Качеството и регенеративната способност на природните ресурси.

Предвидените дейности не са свързани с водовземане или ползване на воден обект, 

поради което не се очаква реализацията на инвестиционното предложение да окаже 

негативно влияние върху елементите на околната среда.

5. Подробна информация за всички разгледани алтернативи за местоположение.

Алтернативи за местоположение няма. НТП на имотите отговаря на тяхното ползване, 

поради което е очевидно, че капковото напояване е целесъобразно да се реализира 

именно в посочената територия.

IV. Характеристики на потенциалното въздействие
(кратко описание на възможните въздействия вследствие на реализацията на 
инвестиционното предложение):
Не са ни известни и няма вероятност



1. Въздействие върху хората и тяхното здраве, земеползването, материалните активи, 
атмосферния въздух, атмосферата, водите, почвата, земните недра, ландшафта, 
природните обекти, минералното разнообразие, биологичното разнообразие и неговите 
елементи и защитените територии на единични и групови недвижими културни 
ценности, както и очакваното въздействие от естествени и антропогенни вещества и 
процеси, различните видове отпадъци и техните местонахождения, рисковите енергийни 
източници - шумове, вибрации, радиации, както и някои генетично модифицирани 
организми.

Всички лозя, предмет на ИП се отглеждат по биологичен метод и са сертифицирани от 

биосертификатор, вписан в биорегистъра. Това предполага липса на вредности, 

вследствие на отглеждането им. С капковото напояване всички дейности по наторяване 

ще се прецизират. Това би могло единствено да подобри и оптимизира отглеждането на 

лозето.

При реализация на ИП не се очакват отрицателни въздействия върху здравето на хората, 

атмосферния въздух, водите и другите компоненти и фактори на околната среда. ИП не 

засяга единични и групови недвижими културни ценности. Предвид естеството на ИП, е 

изключено генериране на шумове, вибрации, радиации, както и генетично 

модифицирани организми.

2. Въздействие върху елементи от Националната екологична мрежа, включително на 
разположените в близост до обекта на инвестиционното предложение.

Въздействие върху елементи от Националната екологична мрежа не се очаква. 

Разположените в близост до обекта площи не се очаква да бъдат повлияни, вследствие 

реализацията на ИП. предвид факта, че основната дейност - отглеждане на лозе, вече е 

реализирана.

3. Вид на въздействието (пряко, непряко, вторично, кумулативно, краткотрайно, средно- и 
дълготрайно, постоянно и временно, положително и отрицателно).

Въздействието ще бъде краткотрайно пряко при изграждане на системата за капково 

напояване. Отрицателно въздействие от експлоатацията на обекта не се очаква.

4. Обхват на въздействието - географски район; засегнато население; населени места 
(наименование, вид - град, село, курортно селище, брой жители и др.).



Обхватът на въздействие е локален, за част от територията на землището на с. Церова 

кория, община Велико Търново.

5.Вероятност на поява на въздействието.

Реализацията на инвестиционното предложение няма да повлияе отрицателно върху 

компонентите на околната среда. По време на изграждането на системата за капково 

напояване е възможно само временно запрашаване на въздуха, но то ще е минимално и 

краткотрайно. Предвидените дейности по реализация на инвестиционното намерение 

няма да предизвикат ситуации, свързани с отделяне на емисии, замърсяващи 

компонентите на околната среда.

6 .Продължителиост, честота и обратимост на въздействието.

Не се очаква отрицателно въздействие от реализацията на инвестиционното 

предложение. То би могло да се характеризира като продължително, постоянно, 

обратимо.

7 .Мерки, които е необходимо да се включат в инвестиционното предложение, свързани 
с предотвратяване, намаляване или компенсиране на значителните отрицателни 
въздействия върху околната среда и човешкото здраве.

Дейността не предполага отделяне на вредности във въздуха, водите и почвите. 

Отпадъците от дейността практически няма да има. Възможно е генериране на отпадъци 

от опаковки от системите за напояване, които ще бъдат доставени. Те ще се предават 

сортирани на фирма, притежаваща разрешително за такава дейност.

Всички мерки за недопускане, предотвратяване и компенсиране на отрицателните 

въздействия върху околната среда и здравето на хората са взети при изготвянето на 

проекта.

8 .Трансграничен характер на въздействията.

Характера на дейността, както и местоположението на ИП не предполагат трансгранично 

въздействие.



Гр. Велико Търново Управител:..................................

/Д.Бонева/
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